Receptaculo de Pivote y Manga en cajas impermeables con seguro mecanico

20A, 30A, 60A & 100A (Sin fusible)
20A, 30A, & 60A (Con fusible)
100A (Interruptor Mecanico)

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

CARACTERISTICAS

LEVIT@®

PK-93675-10-04-4E

& PowerSwitch

« Da control de ENCENDIDO/APAGADO a la carga conectada directamente a él.
« Cumple con los requerimientos para exteriores/interiores (IP67, tipo 3R, 4X, impermeable, resistente a la corrosion) y para instalaciones interiores (tipo 12K hermético al polvo).
« Esta caja tiene un seguro que cumple con las Normas 29 CFR parte 1910.147 de OSHA de seguro con palanca (en la posiciéon OFF); con una palanca/gancho con la cual se asegura que no se dé energia el equipo conectado.
< El contacto auxiliares abren antes que los contactos de lineas para conmutar el piloto.
NOTA: Esta caja no se debe usar como una caja de empalme para conexiones de alimentacion.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

ADVERTENCIA: PARA SER INSTALADO SOLO POR UN ELECTRICISTA CALIFICADO DE ACUERDO CON EL CODIGO (NEC), O EL CODIGO ELECTRICO DE CANADA (CEC), CODIGOS LOCALES Y LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION.

ADVERTENCIA: EXISTE RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, DESCONECTE TODAS LAS FUENTES DE ALIMENTACION DE ENERGIA DE LA CAJAANTES DE ABRIRLA. SE DEBE DESCONECTAR MAS DE UNA FUENTE DE ALIMENTACION ANTES DE HACER MANTENIMIENTO.

ADVERTENCIA: SE DEBE DAR PROTECCION DE SOBRETENSION SEPARADA DE ACUERDO CON EL ARTICULO NEC O CEC, SECCION B. LA PROTECCION DE SOBRETENSION NO DEBE EXCEDER LA CAPACIDAD DE AMPERAJE DEL RECEPTACULO DE ACUERDO A LA SECCION 430-42(C) DE NEC O PARTE 1 DE CEC, REGLA 28-602, (3)(C)(1).

OTRAS PRECAUCIONES Y NOTAS:

1. USE ESTE PRODUCTO SOLO CON CABLE DE COBRE O REVESTIDO DE COBRE.

2. VERIFIQUE SI LA CAPACIDAD MARCADA EN EL PRODUCTO ES LA CORRECTA PARA LA INSTALACION.

3. EL SEGURO NO INTERRUMPE EL SUMINISTRO DE ENERGIA AL INTERRUPTOR.

4. ESTE PRODUCTO ES COMPATIBLE PARA SER USADO EN UN CIRCUITO CAPAZ DE REPARTIR NO MAS DE 600 VCA MAXIMA.
PARA ARTICULOS CON FUSIBLE, USE FUSIBLES TIPO J.

5. LA CUBIERTA NO SE PUEDE QUITAR CUANDO LA MANIJA ESTA EN LA POSICION “ON”.

6. ESTA CAJA SE DEBE MONTAR VERTICALMENTE CON EL RECEPTACULO HACIA ABAJO.

PARA INSTALAR:

NOTA: Los seguros mecanicos de Leviton se deben montar para que la entrada de los cables de alimentacién sea por arriba o por la base

(ver Figuras 1, 2A, 2B y 3).

Montaje:

1. Afloje los cuatro (4) tornillos de la cubierta frontal (ver Figura 4).

2. Perfore cuatro (4) huecos de 6.4 mm (1/4") de didametro a través de las 4 esquinas perforadas en la parte interior de atras de la caja (ver
Figuras 1, 2A, 2B y 3). Si desea o para cumplir los requerimientos del tipo 4X, una las 4 patas de montaje en la parte de atras de la caja
usando las herramientas proveidas. Las patas de montaje se pueden orientar en varias posiciones. Apriete cada pata con los tornillos
usando una presion de 18 in.-Ib. (2N-m). Los orificios de montaje aceptan tornillos de hasta 8 mm (5/16") de diametro (no proveidos).

Alimentacion por arriba o por la base:

1. Perfore los puntos proveidos en el lado superior derecho e izquierdo y en la izquierda de la base para la entrada del conducto.

Figura 3: Interruptor Mecanico Figura 4: Cubierta Frontal

Figura 1: Sin Fusible

Figura 2A: 20A & 30A Con Fusible

Figura 2B: 60A Con Fusible
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NOTA: El tap6n de metal de cierre debe estar conectado a tierra (unido) en una terminal a tierra sin usar.

Los tamafios que caben son los siguientes:

Para el seguro mecanico de 20A y 30A — orificio de 38.1 mm (1-1/2") de didmetro para un hub de 25.4 mm (1").
Para el seguro mecanico de 60A — orificio de 50.8 mm (2") de didmetro para un hub de 38.1 mm (1-1/2").

Para el seguro mecéanico de 100A — orificio de 38.1 mm (1-1/2") de didmetro para un hub de 50.8 mm (2").
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NOTA: Use un conducto impermeable listado por UL (no proveido) requerido para mantener el rango tipo 3R, 4X y tipo 12K
(ver Figuras 1, 2A, 2By 3).

2. Instale el conducto asegurando que el anillo “O” este asegurado y el anillo interior de seguro esté bien apretado contra el interior del
marco de metal para asegurar su conexion a tierra (ver Figuras 1, 2A, 2B y 3).

3. Siempre que use la entrada superior para el conducto, haga lazos de goteo de condensacion en el cableado como se muestra en las
Figuras 1, 2A, 2B y 3.

Cableado:

NOTA: Use conductores con aislante de 75°C o mayores, que tengan suficiente amperaje de acuerdo con la columna de 60°C de la Tabla

310-16 de NEC o la Tabla 2 de los Codigos Eléctricos de Canada. NO estafie los conductores.

1. ADVERTENCIA: PARA EVITAR DESCARGA ELECTRICA, FUEGO, O MUERTE, INTERRUMPA EL PASO DE ENERGIA MEDIANTE P

EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO O FUSIBLE. ASEGURESE QUE EL CIRCUITO NO ESTE ENERGIZADO ANTES DE INICIAR LA
Capacidad (* consulte a la Fébrica)
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INSTALACION! ASEGURE QUE EL EQUIPO CONECTADO NO EXCEDA LA CAPACIDAD DEL PRODUCTO.
2. Pele aproximadamente 17 mm (11/16") de todos los conductores.

Para el contacto auxiliar, pele:

60A con fusible: 10.5 mm (7/16") Todo los productos: 8 mm (5/16")

Para terminales del Interruptor, use el tamafio del conductor como sigue:

Sin fusible o interruptor mecanico Con Fusible
20Ay 30A #14-#8 AWG. 20Ay 30A #14-#8 AWG.
60A #14-#4 AWG. 60A #14-#4 AWG.
100A #8-#00 AWG. i _ Tabla 1A: Productos impermeables (sin fusibles) tipo 3R, 4X, 12K de 20 y 30 A Tabla 2A: Productos impermeables (sin fusibles) tipo 3R, 4X, 12K de 60 A Tabla 4A: Productos impermeables (con fusibles) tipo 3R, 4X, 12K de 20 A
Para terminales Neutro y Tierra, use el tamafio del conductor como sigue:
Sin fusible o interruptor mecénico Con Fusible 20 Amp Seguro | Capacidad | Use Tapon | Diagrama de Seguro | Capacidad | Use Tapon | Diagrama de . Seguro Capacidad | Use Tapon | Diagrama de
ggﬁ y 30A ﬁ] g-zg mg. Tomminal Neuto) ggﬁ y 30A g} g-zg mg. (Terminal Newtro Cableado | Voltaje, CA | Mecanico HP Cat. No. Cableado Cableado | Voltaje, CA | Mecanico HP Cat. No. Cableado Cableado | Voltaje, CA | Mecanico HP Cat. No. [ cCableado
- . (Terminal Neutro - . (Terminal Neutro *
60A #10-#2 AWG. (Terminal a Tierra) 60A #10-#0 AWG. (Terminal a Tierra) 2P, 3W 240 320MIBW 3 320P6W A 2P, 3W 240 360MIBW 10 360P6W N 3P, 4w 125/250 | 420MF12W 420P12W H
100A #8-#00 AWG. (Terminal Ngutro) 2P, 3W 480 320MI7W 5 320P7W A 2P, 3W 480 360MI7W 20 360P7W N 3P, 4W 30 240 420MFOW 5 420POW F
100A #8-#2 AWG. (Terminal a Tierra) ) 3P, 4W 125/250 | 420MI12W * 420P12W G 3P, 4W 125/250 | 460MI12W * 460P12W s 3P, 4W 30480 420MF7W 10 420P7W F
giar:aﬂ::irlr)r:;nales Aucxiliares, use el tamafio del conductor ((::ooT\Olesgigf; 3P, 4W 30 240 420MI9W 10 420P9W E 3P, 4W 30 240 460MI9W 20 460POW Q 3P, 4W 30 600 420MF5 15 420P5W E
m #18-#14 AWG. W #18-#14 AWG. 3P, 4W 30 480 420MI7W 20 420P7W E 3P, 4W 30 480 460MI7W 40 460P7W Q
60A #18-#14 AWG. 60A #24-#12 AWG. 3P, 4W 30 600 420MI5W 25 420P5W E 3P, 4W 30 600 460MI5SW 40 460P5W Q - - -
100A #18-#14 AWG. 4P,5W | 30Y 120/208 | 520MI9W 10 520P9W J 4P, 5W | 30Y 120/208 | 560MIgW 20 560P9W u Tabla 5A: Productos impermeables (con fusibles) tipo 3R, 4X, 12K de 30 A
3. Conecte los conductores de acuerdo al DIAGRAMA DE CABLEADO apropiado. . . .
4. Apriete todos los tuornillos termirL:aIeS como sigue: Prop! j; gw ggz gzggg 228“:;& ;g :zggw j 4P, 5W 80Y 277/480 | S60MI7TW 40 560P7W U . Seguro Capacidad | Use Tapon | Diagrama de
i ) ' 4P, SW | 30Y 347/600 | 560MISW 40 560P5W U Cableado | Voltaje, CA | Mecanico HP Cat.No. | Cableado
Terminales de los Interruptores: 30 A
- : - M . mp >
Sin fusible o interruptor mecanico Con Fusible 3P, 4W 125/250 430MF12W 430P12W H
20Ay 30A 7in.-lbs. (0.8 N-m) 20Ay 30A 17 in.-Ibs. (2 N-m) 2P, 3W 240 330MI6W 5 330P6W A Tabla 3A: Productos impermeables (sin fusibles) tipo 3R, 4X, 12K de 100 A 3P aW 30 240 430MFOW 75 430P9W F
60A 18 in.-Ibs. (2 N-m) 60A (#14-#10 AWG.) 30 in.-lbs. (3.4 N-m) 2P, 3W 480 330MI7TW 10 330P7W A - - - P AW 30 480 430MF7W 15 430P7W E
100A 55 in.-Ibs. (6.2 N-m) 60A (#8-#4 AWG.) 35in.-Ibs. (4.0 N-m) 3P 4W 125/250 430MI12W * 430P12W G i Segut_‘o Capacidad | Use Tapon ( Diagrama de ’
. 1S, | ' Cableado | Voltaje, CA [ Mecanico HP Cat. No. Cableado 3P, 4W 30 600 430MF5W 20 430P5W F
Terminales Neutro y a Tierra: 3P, 4W 30 240 430MI9W 10 430P9W E ’
Sin fusible o interruptor mecanico Con Fusible 3PY AW 30 480 430MI7W 20 430P7TW E 2P, 3W 125 3100MI4W * 3100P4W L 4P, 5W 30Y 277/480 530MF7W 15 530P7W K
20Ay 30A 19in.-lbs. (2 N-m) 20Ay 30A 19 in.-lbs. (2 N-m) ’ 2P 5W 240 3100MIBW 15 3100P6W N 4P, 5W 30Y 347/600 | 530MF5W 20 530P5W K
60A 51 in.-lbs. (5.7 N-m 60A 25.7 in.-Ibs. (2.9 N-m 3P, 4W 30600 430MISW 25 430P5W E ’
. . ( ) ( ) 2P, 3W 480 3100MI7W 25 3100P7W N
100A-Tierra 51 in.-Ibs. (5.7 N-m) 4P, 5W 30Y 120/208 | 530MI9W 10 530P9W J 3P, AW 125/250 4100MI12W A 4100P12W s
100A-Neutro 87 in.-Ibs. (9.8 N-m g
Contacto Auxiliar: ( ) 4P, SW | 30Y 277/480 | S30MI7TW 20 530P7W J 3P, 4W 30240 | a100Miow 30 4100P9W Q Tabla 6A: Productos impermeables (con fusibles) tipo 3R, 4X, 12K de 60 A
y . . . - - 4P, 5W 30Y 347/600 | 530MISW 25 530P5W J ’
NOTA: No hay contacto auxiliar en los receptaculos con seguro con interruptor de circuito mecanico. 3P, 4W 30 240 4100MB9W 30 4100POW Q . . .
60A fusible: 5.3 in-lbs. (0.6 N Todos | 4 7 in-Ibs. (0.8 N Seguro Capacidad | Use Tapén | Diagrama de
s Asegclfr: :jtle neo- h.aylani‘;iloss' éuéltos_m) odos los productos — 7 in.-Ibs. (0.8 N-m) 3P, 4W 30 480 4100MB7W 50 4100P7W Q Cableado | Voltaje, CA | Mecanico HP Cat. No. | Cableado
. ; 3P, 4W 30 480 4100MI7W 50 4100P7W >
6. Asegure que la empaquetadura esté en la ranura de la cubierta. Monte la cubierta y apriete los tornillos con una presién de 22 in-lbs (2.5 N-m). 3P 4W 30 600 4100MI5W 50 4100P5W g 2P, 3W 240 360MF6W 360P6W D
NOTA: La manija debe estar en la posiciéon “OFF” para instalar la cubierta. ! 3P. 4W 125/250 460MF12W * 460P12W T
. . N | 4P, 5W 30Y 120/208 | 5100MI9W 25 5100POW u ’
Fusible (No incluidos): 3P, 4W 30 240 460MFOW 15 460POW R
Para productios de 20A, use Bussman LPJ20SP o Gould-Shawmut AJT20. 4P, 5W 30Y 120/208 | 5100MB9W 25 5100P9W u 3P aW 30 480 460ME7W 30 460PTW R
Para productios de 30A, use Bussman LPJ30SP o Gould-Shawmut AJT30. 4P, 5W 30Y 277/480 | 5100MI7W 50 5100P7W U g 50 R
Para productios de 60A, use Bussman LPJ60SP o Gould-Shawmut AJT60. 4P.5W | 30Y347/600 | 5100MISW 50 5100P5W U 3P, AW 30 600 460MF5W 460PSW
PRECAUCION: El amperaje de los fusibles no debe exeder el amperaje maximo de este producto. Vea la cubierta frontal del producto 4P, 5W 30Y 120/208 | 560MFOW 15 560POW \

para la capacidad maxima de amperios.

GARANTIA LEVITON POR DOS ANOS LIMITADA
Leviton garantiza al consumidor original de sus productos y no para beneficio de nadie mas que este producto en el momento de su venta por Leviton esta libre de defectos en materiales o fabricacién por un periodo de dos afios desde la fecha de la compra original. La Unica obligacién de Leviton es corregir tales defectos ya sea con reparacién o reemplazo, como opeién.
Para detalles visite www.leviton.com o llame al 1-800-824-3005. Esta garantia excluye y renuncia toda responsabilidad de mano de obra por remover o reinstalar este producto. Esta garantia es invalida si este producto es instalado inapropiadamente o en un ambiente inadecuado, sobrecargado, mal usado, abierto, abusado o alterado en cualquier manera o no es usado bajo condiciones de operacion
normal, o no conforme con las etiquetas o instrucciones. No hay otras garantias implicadas de cualquier otro tipo, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propdsito en particular pero si alguna garantia implicada se requiere por la jurisdiccién pertinente, la duraciéon de cualquiera garantia implicada, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propésito en particular, es limitada a dos.afos.
Leviton no es responsable por dafos incidentales, indirectos, especiales o consecuentes, incluyendo sin limitacion, dafios a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias o retraso o falla para llevar a cabo la obligacion de esta garantia. Los remedios provistos aqui son remedios exclusivos para esta garantia, ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.

Para Asistencia Técnica llame al: 1-800-824-3005 (Sélo en EE.UU.) www.leviton.com © 2013 Leviton Mfg. Co., Inc.



Diagrama de Cableado A
20-30 Amp. Sin Fusible
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PLACA ATIERRA DEL CONDUCTO

G CONEXION

/ ATIERRA

L L
| |
o @ @
L1 L2 L3
|, conTacTO
1u[” AUXILIAR
hal T2 T3
o @ o

Diagrama de Cableado B
20-30 Amp. Sin Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico
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Diagrama de Cableado C
20-30 Amp. Con Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico
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Diagrama de Cableado D
20-30 Amp. Con Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico (Sin Neutro)
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Diagrama de Cableado E
20-30 Amp. Sin Fusible
3-Polos, 4-Cond. — Trifasico
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Diagrama de Cableado F
20-30 Amp. Con Fusible
3-Polos, 4-Cond. — Trifasico
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Diagrama de Cableado G
20-30 Amp. Sin Fusible
3-Polos, 4-Cond. — Sistema Edison
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Diagrama de Cableado H
20-30 Amp. Con Fusible
3-Polos, 4-Cond. — Sistema Edison

Diagrama de Cableado J
20-30 Amp. Sin Fusible
4-Polos, 5-Cond. — Trifasico Y

Diagrama de Cableado K
20-30 Amp. Con Fusible
4-Polos, 5-Cond. — Trifasico Y

Diagrama de Cableado L
60-100 Amp. Sin Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico

Diagrama de Cableado M
60 Amps. Con Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico
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Diagrama de Cableado N
60-100 Amp. Sin Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico (Sin Neutro)

Diagrama de Cableado P
60 Amp. Con Fusible
2-Polos, 3-Cond. — Monofasico (Sin Neutro)
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60-100 Amp. Sin Fusible
o interruptor mecanico de 100 A
3-Polos, 4-Cond. — Trifasico
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60-100 Amp. Sin Fusible
3-Polos, 4-Cond. — Sistema Edison
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4-Polos, 5-Cond. — Trifasico Y
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Tel (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de un afio en.
todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacién y
funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacion del producto bajo
las siguientes CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos
que la presentacion de esta péliza junto con el producto en el lugar/donde
fue adquirido en cualquiera de los centros de servicio que se indican a
continuacion.

2. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto
defectuoso sin ningdn cargo para el consumidor, los gastos de
transportacion que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por:
LEVITON, S. de R.L. de C.V.

3. El tiempo de reemplazo en ninguin caso sera mayor a 30 dias contados
a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde
pueda hacerse efectiva la garantia.

4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del
producto, esto se podra llevar a cabo en: LEVITON, S. de R.L. de C.V.

5. Esta garantia no es vélida en los siguientes casos: A) Cuando el producto
ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando el
producto no ha sido operado M~ — — T
de acuerdo con el instructivo ~DATOS DEL USUARIO
de uso en idioma espanol NOMBRE: D\RECCION:4|
proporcionado. C) Cuando ~ 'COL: CP.
el producto ha sido alterado | cluDAD: 1
o reparado por personas no  lgsTApQ: |
autorizadas por LEVITON, R
S.deRL daClV. LiLTE)Fsogg LATIENDA 0 VENDEDOR I

6. El consumidor podra oMo, bon .
solicitar que se haga RAZON SOCIAL: __ PRODUCT0.4|
efectiva la garantiaante la  |MARCA'____ MODELO: ]
propia casa comercial donde |NO DE SERIE: —l
adquiri¢ el producto. NO. DEL DISTRIBUIDOR:

7. Encaso de que la presente | DIRECCION: ]
garantia se extraviara el coL: C.P. |
consumidor puede recurrir  ¢jUDAD: I
a su proveedor para que ESTADO: |

1]

sele e[xpwda otra poliza d‘?, TELEFONO:
garantia previa presentacion
de la nota de compra o
factura respectiva.

FECHA DE VENTA:
IEECHA DE ENTREGA O INSTALACION:
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